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English

For indoor use only.

IMPORTANT!

Always shut off power to the circuit before starting
installation work. In some countries electrical
installation work may only be carried out by a
authorised electrical contractor. Contact your local
electricity authority for advice.

Different materials require different types of fittings.
Always choose screws and plugs that are specially
suited to the material.

The light source contained in this luminaire shall only
be replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person.

The control gear of this luminaire is not replaceable;
when the control gear reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

This equipment is designed for use in residential,
commercial, and light industrial environments. In
areas with strong electromagnetic fields, additional
EMC measures may be required to ensure proper
operation.

Deutsch

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen
Landern durfen Elektroinstallationen nur von
autorisierten Elektrofachleuten ausgefiihrt werden.
Im Zweifelsfall die értlichen Behdrden ansprechen.
Verschiedene Materialien erfordern verschiedene
Befestigungsbeschlage. Immer Schrauben und Dubel
verwenden, die flr das entsprechende Material
geeignet sind.

Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller, einer Servicewerkstatt oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden.

Die Antriebsvorrichtung dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn diese Vorrichtung das Ende
ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, muss die gesamte
Leuchte ausgetauscht werden.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Wohnbereich, im
Gewerbe und in der Leichtindustrie vorgesehen. In
Bereichen mit starken elektromagnetischen Feldern
konnen zusatzliche EMV-MalRnahmen erforderlich
sein, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu
gewahrleisten.

Francgais
Usage a l'intérieur uniqguement.

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau principal
avant de procéder a l'installation. Dans certains pays,
l'installation doit &tre effectuée par un électricien
qualifié. Pour en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére. Le choix des

vis dépend du matériau dans lequel elles doivent
étre fixées. Utiliser des vis adaptées au matériau du
support.

La source lumineuse de ce luminaire doit étre
remplacée exclusivement par le fabricant, par I'un
de ses représentants agréés ou par tout autre
professionnel qualifié.

Le dispositif de contréle de ce luminaire n'est
pas remplacable. Lorsqu'il atteint sa fin de vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

Cet équipement est congu pour une utilisation dans
des environnements résidentiels, commerciaux et
de l'industrie |égére. Dans les zones ou le champ
électromagnétique est intense, des mesures

de compatibilité électromagnétique (CEM)
supplémentaires peuvent étre nécessaires pour
garantir son bon fonctionnement.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

BELANGRUK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie
wordt begonnen. In sommige landen mogen
elektrische installaties alleen worden uitgevoerd
door een bevoegd elektricien. Neem daarom contact
op met de plaatselijke overheid voor advies.

Voor verschillende materialen heb je verschillende
soorten beslag nodig. Denk eraan dat de schroeven
of pluggen die je kiest, geschikt moeten zijn voor het
materiaal waarin ze worden bevestigd.

De lichtbron van deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander
gekwalificeerd iemand.

De bedieningsapparatuur van deze armatuur
kan niet worden vervangen, dus wanneer de
bedieningsapparatuur verbruikt is, moet de hele
armatuur worden vervangen.

Deze apparatuur is ontworpen voor gebruik in
een woonomgeving en in commerciéle en licht
industriéle omgevingen. In gebieden met sterke
elektromagnetische velden zijn mogelijk extra
EMC-maatregelen nodig om een juiste werking te
garanderen.
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Dansk

Kun til indendears brug.

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, fer installationen
pabegyndes. | nogle lande ma elektriske
installationer kun udferes af en uddannet elektriker.
Fa oplysninger hos de relevante myndigheder.
Forskellige materialer kraever forskellige skruer og
rawlplugs. Brug skruer og rawlplugs, der passer til
det materiale, produktet skal monteres i.

Paeren i denne lampe méa kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende uddannet person.

Styreenheden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar
styreenheden nar afslutningen af sin livscyklus, skal
hele lampen udskiftes.

Dette udstyr er designet til brug i bolig-, erhvervs-
og lette industrimiljger. | omrader med steerke
elektromagnetiske felter kan der vaere behov for
ekstra EMC-foranstaltninger for at sikre korrekt drift.

islenska
Notist adeins innandyra.

ARIDANDI!

pad 4 alltaf ad taka rafmagnid af 48ur en tenging
hefst. | sumum I6ndum mega adeins 16ggildir
rafvirkjar framkvaema tengingar. Hafdu samband vid
pau yfirvold sem sja um rafmagnsmal um radgjof.
Mismunandi byggingarefni purfa mismunandi
festingar. Notid alltaf skrdfur og tappa sem henta
vidkomandi byggingarefni.

Adeins framleidandi, pjéonustuadili eda adrir med
réttindi settu ad skipta um ljésgjafann i pessum
lampa.

Ekki er haegt ad skipta Ut stjornbldnadinum og pvi
parf ad skipta Ut vérunni pegar hun heettir ad lysa.

bessi bunadur er hannadur til notkunar i ibGdar-,
verslunar- og minni hattar iSnadarumhverfum. A afar
rafseguimdgnudum sveedum gaeti purft ad gripa til
vidbotarradstafana vardandi rafsegulsvidssamhaefi
(EMCQ) til ad tryggja rétta virkni.

Norsk

Kun for innenders bruk.

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utferes av elektriker.
Ulike materialer krever ulike festemidler. Kjgp alltid
skruer og plugger som er spesielt egnet til materialet
i ditt tak.

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten eller dennes servicepartner eller
lignende kvalifisert person.

Styreenheten i denne lampa kan ikke byttes. Nar
styreenheten nar slutten av levetiden, ma hele
belysningen skiftes ut.

Dette utstyret er designet for bruk i boliger,
kommersielle og lette industrimiljger. | omrader
med sterke elektromagnetiske felt kan det veere
nedvendig med ytterligere EMC-tiltak for a sikre
riktig drift.

Suomi
Vain sisakayttoon.

TARKEAA!

Katkaise aina virta padkatkaisimesta ennen
asennusta. Joissakin maissa kytkennan saa tehda
vain ammattitaitoinen sdhkdasentaja. Selvita
paikalliset maaraykset.

Eri materiaaleihin tarvitaan erilaiset kiinnikkeet.
Valitse kiinnikkeet aina materiaalin mukaan.

Tassa valaisimessa olevan valonldhteen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja, valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava ammattilainen.

Tassa valaisimessa oleva ohjauslaite ei ole
vaihdettavissa. Kun ohjauslaite tulee kayttéikansa
paahan, koko valaisin on vaihdettava uuteen.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi asuin-

ja liiketiloissa seka kevyessa teollisuudessa.
Paikoissa, joissa on voimakkaita sdhkdmagneettisia
kenttid, voidaan tarvita lisdksi EMC-toimenpiteita
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
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Svenska
Endast for inomhusbruk.

VIKTIGT!

Stang alltid av strommen innan installation paborjas.

| vissa lander far elektrisk installation endast utforas
av auktoriserad elektriker. Kontakta din lokala
myndighet for rad.

Olika material kraver olika typer av beslag. Tank

pa att skruvarna eller pluggarna du valjer ska vara
avsedda for materialet de ska fasta i.

Den har armaturens ljuskalla ska enbart ersattas av
tillverkaren, dennes servicerepresentant eller annan
kvalificerad person.

Drivdonet i denna armatur ar inte utbytbart; nar
drivdonet har natt sin livslangd ska hela armaturen
bytas ut.

Denna utrustning ar avsedd for anvandning i
bostads-, kommersiella och 1att industriella miljéer.
| omraden med starka elektromagnetiska falt kan
ytterligare EMC-atgarder kravas for att sakerstalla
korrekt drift.

Cesky

Pouze pro vnitfni pouZiti.

Dilezité!

PFed instalaci vZdy vypojte ze sité. V nékterych
zemich smi tuto elektrickou instalaci provadét
vyhradné kvalifikovany elektrikar. Obratte se s
dotazem na mistni pFislusny urad.

RUzné materialy vyzaduji riizné typy kovani. Vzdy
vyberte takové Srouby a zastrcky, které se hodi
nejlépe.

Zarovku u tohoto osvétleni by mél ménit pouze
vyrobce, servisni technik, nebo jiné kvalifikovana
osoba.

Ovladaci zafizeni tohoto osvétleni nelze vyménit;
kdyZz ovladaci zafizeni dosédhne konce své Zivotnosti,
je nutné vymeénit celé osvétleni.

Toto zafizeni je urcené k poufziti v obytném,
komer¢nim a lehkém primyslovém prostredi.
V oblastech se silnymi elektromagnetickymi
poli mohou byt pro zajisténi sprdvného provozu
vyzadovéana dalsi opatfeni EMC.

Espaiiol
Para usar Unicamente en el interior.

iIMPORTANTE!

Desconecta siempre el interruptor general de
electricidad antes de iniciar los trabajos de
instalacién. En algunos paises los trabajos de
instalacion eléctricos sélo puede realizarlos un
electricista profesional. Contacta con las autoridades
locales para averiguar cudl es tu caso.

Distintos materiales requieren distintos tipos de
herrajes. Escoge siempre herrajes y tacos que sean
especialmente adecuados al material.

La fuente de luz que contiene esta luminaria solo
debe ser reemplazada por el fabricante, por un
servicio autorizado por este o por un electricista
cualificado.

El dispositivo de control de esta luminaria no
es reemplazable. Cuando finalice la vida util del
dispositivo de control, se deberd reemplazar la
luminaria por completo.

Este equipo esta disefiado para su uso en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera. En
areas con fuertes campos electromagnéticos, puede
ser necesario tomar medidas de EMC adicionales
para garantizar el funcionamiento correcto.

Italiano
Solo per interni.

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare
I'installazione. In alcune nazioni I'installazione
elettrica puo essere effettuata solo da un elettricista
autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta
l'autorita locale per I'energia elettrica.

Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Scegli sempre viti e tasselli adatti al
materiale a cui vanno fissati.

La fonte luminosa di questa illuminazione puo essere
sostituita esclusivamente dal produttore, da un
centro di assistenza autorizzato o da un elettricista
qualificato.

Il dispositivo di controllo di questa illuminazione non
puo essere sostituito. Al termine del suo ciclo di vita,
occorre sostituire I'intera illuminazione.

Questo apparecchio & progettato per I'uso in
ambienti domestici, commerciali e nell'industria
leggera. In aree con forti campi elettromagnetici,
potrebbero essere necessarie ulteriori misure della
compatibilita elettromagnetica per assicurare un
corretto funzionamento.
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Magyar

Beltéri hasznalatra.

FONTOS!

Szerelés el6tt mindig kapcsold le a kdzponti
aramellatast! Néhany orszdgban az elektromos
munkakat csak hivatalos szakember végezheti. Ezzel
kapcsolatban érdeklédj a szolgaltatédnal.
Kulénboz6 anyagok kilonb6z6 csavarokat és
rogzitéket igényelnek. Valaszd mindig az anyaghoz
kifejezetten ill§ csavarokat és dugaszokat.

A ldmpatestben taldlhaté fényforrast kizardlag a
gyarto, annak markaszervize, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti ki.

A vilagitasi termék vezérl6je nem cserélhetd; ha a
vezérl6 elhasznalddik, a teljes lampatestet le kell
cserélni.

Ezt a berendezést lakossagi, kereskedelmi és
kénnydipari kérnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. Erés elektroméagneses mezékkel
rendelkezd terileteken tovabbi EMC intézkedésekre
lehet szlikség a megfelel6 miikddés biztositdsahoz.

Polski

Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

WAZNE!

Zawsze wytgczaj prad w obwodzie przed
przystgpieniem do prac instalacyjnych. W
niektérych krajach czynnosci zwigzane z instalacjg
urzadzen elektrycznych moze wykonywac

jedynie autoryzowany elektryk. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z wkadzami lokalnymi
odpowiedzialnymi za te kwestie.

Rézne materiaty wymagaja réznych typéw mocowan.
Zawsze wybieraj wkrety i kotki odpowiednie dla
Twoich Scian.

Zrédto $wiatta umieszczone w tej lampie podlega
wymianie jedynie przez producenta, pracownika
serwisu lub innej wykwalifikowanej osoby.

Urzadzenie sterujgce w tej oprawie nie jest
wymienne; po jego zuzyciu nalezy wymienic catg
oprawe oswietleniowa.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
Srodowisku mieszkalnym, komercyjnym i zwigzanym
z przemystem lekkim. Aby zapewni¢ prawidtowg
prace urzadzenia, na obszarach o silnym polu
elektromagnetycznym moze by¢ konieczne
zastosowanie dodatkowych $rodkéw zapewniajacych
kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

Eesti
Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

OLULINE!

Alati lUlitage elekter enne paigaldustdid valja. Ménes
riigis vdib elektritoid teostada ainult litsentseeritud
elektrik. VGtke Ghendust kohaliku elektriteenust
pakkuva asutusega.

Erinevate materjalide puhul kasutatakse

erinevaid kinnitusvahendeid. Valige alati sobivad
kinnitusvahendid.

Selle valgusti valgusallika saab vélja vahetada vaid
tootja, tema poolt maaratud esindaja vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

Selle valgusti juhtseade pole vahetatav. Juhtseadme
eluea IGppedes tuleb terve valgusti vdlja vahetada.

See seade on kasutamiseks elamu-,

ari- ja kergetdostuskeskkonnas. Tugeva
elektromagnetvaljaga alal v8ib nduetekohane t66
vajada taiendavaid elektromagnetilise Ghilduvuse
meetmeid.

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

SVARIGI!

Pirms montazas darbu uzsakSanas vienmeér
atvienojiet galveno stravas padevi. DaZas valstis
elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai sertificéts
elektrikis. Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uznémumu. Stiprinajumi
jaizvélas atkariba no materiala. Vienmér izvélieties
stiprinajumus un dibelus, kas ir pieméroti
konkrétajam materialam.

Sis lampas gaismas avotu drikst nomaintt tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita kvalificéta persona.

Sis lampas vadibas ierice nav nomainama - kad ta
vairs nestrada, janomaina visa lampa.

STiekarta ir paredzéta lieto3anai dzivojamas,
komercialas un vieglas rapniecibas vidé. Vietas

ar spécigu elektromagnétisko lauku var bat
nepiecieSami papildu elektromagnétiskas saderibas
pasakumi, lai nodroSinatu pareizu darbibu.



A\

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

SVARBU!

Prie$ pradédami elektros instaliacijos darbus, visada
iSjunkite elektros energija. Kai kuriose Salyse elektros
instaliacijos darbus gali atlikti tik leidimg tam turintis
elektrikas. Kreipkités j atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite. Skirtingoms apdailos medziagoms
reikalingos jvairios tvirtinimo detalés, todél visada
rinkités varztus ir kais¢ius pagal medZiagas.

Sviestuve jrengto $viesos 3altinio pakeitimo darbus
turéty atlikti tik gamintojas, jo jgaliotasis atstovas
arba kvalifikuotas specialistas.

Sviestuvo valdymo jtaisas nekeic¢iamas. Vadinasi,
valdymo jtaisui nustojus veikti reikés keisti visg
Sviestuva.

Si jranga skirta naudoti gyvenamojoje, komercinéje
ir lengvosios pramonés aplinkoje. Srityse, kuriose yra
stiprus elektromagnetiniai laukai, tinkamam veikimui
uztikrinti gali prireikti papildomy elektromagnetinio
suderinamumo priemoniy.

Portugués
Apenas para usar no interior.

IMPORTANTE!

Desligue sempre a corrente elétrica do circuito
antes de comegcar a instalagdo. Em alguns paises,
a instalagdo elétrica sé pode ser realizada por
um técnico autorizado. Entre em contacto com

as autoridades locais para averiguar qual a sua
situagao.

Os diferentes materiais exigem diferentes tipos
de ferragens. Escolha sempre parafusos e buchas
especialmente adequados a cada material.

A fonte de iluminacdo contida nesta luminaria s6
pode ser substituida pelo fabricante, por um servico
autorizado pelo fabricante ou por um técnico
qualificado.

O dispositivo de controlo desta lumindria ndo é
substituivel: quando a sua vida Gtil termina, todo o
produto deve ser substituido.

Este equipamento foi projetado para usar em
ambientes residenciais, comerciais e de industria
ligeira. Em zonas com campos eletromagnéticos
fortes, poderdo ser necessarias medi¢des CEM
adicionais para assegurar o funcionamento correto.

Romana
Se foloseste doar la interior.

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent electric
nainte de a incepe lucrérile de instalare. In unele
tari, operatiunile de instalare pot fi efectuate
numai de catre un instalator autorizat. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea locala care
gestioneaza energia electrica.

Materialele diferite necesita accesorii de fixare
diferite. Alegeti intotdeauna accesoriile de fixare
potrivite.

Becul poate fi inlocuit doar de catre producator sau o
persoana calificata.

Dispozitivul de comanda al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; atunci cand ajunge la sfarsitul
duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie
nlocuit.

Acest echipament este proiectat pentru a fi utilizat
in medii rezidentiale, comerciale si industriale
usoare. In zonele cu cdmpuri electromagnetice
puternice, pot fi necesare masuri suplimentare de
compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru a
asigura functionarea corespunzatoare.

Slovensky
Iba na vnutorné pouZzitie.

Dolezité!

Pred inStalaciou vzdy odpojte zo siete. Zistite si,

i nepatrite medzi tie krajiny, kde instaldciu méze
uskutocnit vylu¢ne kvalifikovany elektrikar.

Rézne materidly vyZzaduju rézne druhy upevnenia.
VZdy zvolte skrutky a Gchytky vhodné pre dany
material.

Ziarovka v tomto osvetleni moZe byt vymenena len
vyrobcom, jeho servisnym pracovnikom alebo inou
podobne kvalifikovanou osobou.

Ovladacie zariadenie tohto svietidla nie je
vymenitelné; ked ovlddacie zariadenie dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit celé
svietidlo.

Toto zariadenie je ur¢ené na pouZitie v obytnych,
komercnych a lahkych priemyselnych prostrediach.
V oblastiach so silnym elektromagnetickym polom
moZzu byt na zabezpeclenie spravnej prevadzky
potrebné dodato¢né opatrenia EMC.
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Bbnrapcku
Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo.

BAXHO!

BuHaru nskntousarite enekTposaxpaHBaHeTo

BbB Bepurata, npeau Aa n3BbpLuBate paboTta

no MHcTanaumsaTa. B Hakown cTpaHu paboTta no
enekTpuYecknTe MHCTanaLmMm Moxe Aa ce N3BbpLUBa
€JMHCTBEHO OT OTOPU3MpPaH eNekTPOTEXHUK.

3a npenopbka ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa
enekTpuyecka KoMnaHus. PasnnyHuTe matepuanu
N3MCKBAT PasvyHN BUAOBe GUTUHIN. BuHarm
n3bupainite BUHTOBE 1 6ONTOBE, CNeunanHo
cbobpaseHu C maTepuana.

CBETIVHHMST N3TOYHVIK B TOBa OCBETUTE/THO TS0
MOXe /ia Ce MOAMEHS! CamMo OT NMPOU3BeAUTENSs, HEroB
CepBwv3 UV NoAo06HO KBanNULMpaHo nuLe.

KOHTpOﬂHI/If-IT MeXaHU3bM Ha TOBa OCBETUTENTHO
TANO HE MOXe Jla Cé 3aMeHSA; KOrato KOHTPOJIHUAT
MeXaHU3bM ce 1n3xabu, OCBETUTENIHOTO TANIO TpFIGBa
Aa Ce 3aMeHN.

O6opyaBaHeTo e NpoeKkT1paHo 3a ynoTpeba B
XUAVLLHN, ThProBCKW U IEKN MHAYCTPUANHW Cpeau.
Ha nnowm cbe CnHM enekTpoMarHUTHN noneTa,
MOXe Aa ce U3NCKBaT AONbAHUTENHWN N3MepBaHNsA
3a e/leKTpoMarHnTHa ceemectumoct (EMC), 3a aa ce
ocnrypu edpekTBHaTa paboTta Ha NPoAyKTa.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

VAZNO!

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim
zemljama postavljanje elektri¢nih instalacija

mozZe obavljati samo ovlasteni elektricar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog ovlastenog elektricara.
Razli¢iti materijali zahtijevaju razlicite vrste okova.
Uvijek odaberite vijke i tiple koji to¢no odgovaraju
materijalu.

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu smije zamijeniti
samo proizvodac ili njegov pruZatelj usluga ili sli¢na
kvalificirana osoba.

Uredaj za upravljanje u ovom rasvjetnom tijelu ne
mozZe se zamijeniti; po prestanku rada uredaja za
upravljanje potrebno je zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

Oprema je dizajnirana za upotrebu u stambenim,
komercijalnim i laganim industrijskim okruzenjima. U
podru¢jima sa snaznim elektromagnetskim poljima,
za pravilan rad moZda ce trebati osigurati dodatne
EMC mjere.

EAANVLIKA
' ECWTEPLKN XPrion, HOVoO.

“HMANTIKO!

Mpw apxloete tnv omotadnmote epyacia
€YKATAOTAONG, VA SLAKOTITETE TTAVTA TV

TIapoxr pEVPATOG Ao Tov yevikd Stakdmn. H
gykatdotaon Ba TPETEL va TtpaypatoToteitat

amo éva £0UcLoS0TNPEVO £pYOAABO NAEKTPLKWY
EYKATACTACEWV. A TIEPLOCOTEPEG TTANPOYOPLEG
ETILKOWVWVIOTE PE TNV £TALPLA NAEKTPLOPOU TNG
TIEPLOXNG OAG.

Ta SLAPOPETLIKA UALKA amtattolV Kat SLapopeTIKoUg
tumoug egaptnudtwy. Emiéyete mavta Bideg kat
BuUoparta, ta omoia va ivat Ta TA¢ov KAtdAANAa yLa
10 avti{oToL o UALKO.

H Tinyr @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE AUTO TO PUWTLOTLKO
Ba TpémeL va avtikataotabel pévo amd tov
KATAOKEUAOTH 1} TOV QVTLTIPOOWTIO CUVTAPNONG 1
amd KATIOLo avtioToL o ELSIKEUPEVO dToMO.

O PNXQVLOPOG EAEYXOU QUTOU TOU PWTLOTIKOU SeV
pmopet va avtikataotabel. ‘Otav o pnxaviopog
€NEYXOU PTACEL 0TO TENOG TNG {WNG ToU, Ba TIpEmeL
Va avtkataotabel OAOKANPO TO YWTLOTLKO.

AUTOG 0 €EOTIALOPOG €XEL OXESLAOTEL yLa xprion

OF OLKLAKA, EPTIOPLKA KaL EAAPPA BLOPNXAVLKA
TiepLBAAOVTa. Z€ TIEPLOXEG PE LOXUPA
NAEKTpOPayVNTLKA TESL, EVEEXETAL Va artattouvTat
TIPOCOETA PETPA NAEKTPOHAYVNTLKAG cupBatdTntag
yla tn StacpdALon tng opbrig Asttoupylag.

YKpaiHCbKa
JNnwe Ans BUKOPUCTAHHS y NPUMILLEHHI.

BAXNBO!

3aBXAW BYMUKaKTe BUPI6 i3 enekTpomepexi nepes
NoYaTKOM eleKTPOMOHTAXHMX POBIT. Y Aeakmnx
KpaiHax MOHTaX enekTpoobaZHaHHS [03BONSETHCA
3AiACHIOBAT NMLLIE NiLLeH30BaHUM MiAPSAHNKAM.

3a nopajoto 3BEPHITLCA A0 BiAMNOBIAHWX MiCLLEBUX
opraHis.

Ansa pisHMX MaTepianis NOTPi6HI Pi3Hi KpiNaeHHs.
3aBxAu NigbupaiTe Wypynu i 3arnyLwku, ki
nigxoAaTe ANa MaTepiany.

3aMiHy Axepena CBiTna y CBITUAbHUKY MOBUHEH
NPOBOAVTY NiMILLIE BUPOBHMK abo NOro cepBicHWI
areHT abo crievianict noAi6Hoi kBanipikaLii.

BnoK KepyBaHHS B LibOMY TOBapi He 3aMiHIOETbCS.
Micnsa 3akiH4YeHHs TepMiHy po60TK 610Ky KepyBaHHS
CBITUNBHWK HEOBXiAHO 3aMiHUTW.

Lle o6nagHaHHSA NpU3HaYeHe Ans BUKOPUCTAHHS
B KUTNOBUX, KOMEPLIAHNX i Nerknx NpoMmcIoBmx
MPUMILLEHHSAX. Y MiCLSX i3 CUIbHUMN
€/1eKTPOMArHiTHUMUM NONSMU ANS HaNeXHOI
po60TU MOXYTb 3HaA06UTUCS AOAATKOBI 3aX0AM 3
e/1eKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI.
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Srpski

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego $to pocnes s
instaliranjem.

U pojedinim zemljama postavljanje elektroinstalacija
mogu da izvode iskljucivo ovlas¢eni kvalifikovani
elektricari. Za savet se obrati lokalnoj
elektrodistribuciji.

Razli¢iti materijali zahtevaju razli¢ite spone. Uvek

biraj zavrtnje i tiplove koji odgovaraju vrsti materijala.

Izvor svetlosti na ovoj svetiljci sme da zameni
iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviser, odnosno
kvalifikovana osoba.

Kontrolna oprema ove svetiljke nije zamenjiva; kada
dode do kraja radnog veka kontrolne opreme, cela
svetiljka se mora zameniti.

Ova oprema je dizajnirana da se koristi u stambenim,
poslovnim i lakim industrijskim okruZenjima. U
oblastima s jakom elektromagnetski poljima, mogu
biti potrebne dodatne EMC mere da bi se obezbedio
ispravan rad.

Slovenscina
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

POMEMBNO!

Preden pri¢nes$ z delom, vedno izklopi elektri¢no
napajanje.

V nekaterih drzavah sme dela na elektri¢ni napeljavi
izvajati le ustrezno usposobljen in pooblas¢en
elektricar. Za nasvet se obrni na lokalno elektro
podjetje.

Razli¢ni materiali zahtevajo razli¢ne pritrdilne
elemente. Vedno uporabi vijake in zidne vloZke, ki so
primerni za dolocen material.

Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja le
proizvajalec, pooblas¢eni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

Krmilne opreme v tem svetilu ni mogoce zamenjati;
ko Zivljenjska doba krmilne opreme potece, je treba
zamenjati celotno svetilo.

Ta oprema je zasnovana za uporabo v stanovanjskih,
komercialnih in manj zahtevnih industrijskih okoljih.
Na obmogjih z mocnimi elektromagnetnimi polji
bodo za pravilno delovanje morda potrebni dodatni
ukrepi EMC.

Tiirkce

Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan 6nce her zaman elektrik
devresini kapatiniz. Bazi tlkelerde elektrik kurulum
islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri tarafindan
yapilmaktadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile
temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.

Farkl materyaller farkli baglanti pargalari gerektirir.
Her zaman kullanacaginiz materyale uygun vida ve
somunlar tercih ediniz.

Bu lambada bulunan ampul sadece Uretici firma veya
yetkili servisi ya da benzer nitelikte bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Bu armaturin kontrol donanimi degistirilemez;
kontrol donanimi 6mriniun sonuna geldiginde,
armatirin tamami degistirilmelidir.

Bu ekipman konut, ticari ve hafif endustriyel
ortamlarda kullaniimak Gzere tasarlanmistir. Gigla
elektromanyetik alanlarin bulundugu bélgelerde,
uygun ¢alismayi saglamak icin ek EMC 6nlemleri
gerekebilir.
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Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan saja.

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai
pekerjaan pemasangan. Di beberapa negara
pekerjaan pemasangan listrik hanya boleh dilakukan
oleh tukang listrik tersertifikasi. Hubungi tukang
listrik berwenang di tempat anda untuk saran.
Bahan yang berbeda memerlukan jenis kelengkapan
yang berbeda. Pilihlah sekrup dan baut yang sesuai
dengan bahan anda.

Bohlam di dalam lampu ini harus diganti oleh
produsen, agen servis atau orang dengan keahlian
sejenis.

Perangkat pengatur pada lampu ini tidak dapat
diganti; apabila perangkat pengatur tersebut telah
mencapai akhir masa pakainya, maka seluruh lampu
harus diganti.

Peralatan ini dirancang untuk digunakan di
lingkungan perumahan, komersial, dan industri
ringan. Di area dengan medan elektromagnetik yang
kuat, tindakan EMC tambahan mungkin diperlukan
untuk memastikan pengoperasian yang benar.
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Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja.

PENTING!

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar sebelum
memulakan kerja-kerja pemasangan. Di sesetengah
negara, pemasangan elektrik hanya boleh dilakukan
oleh kontraktor elektrik yang disahkan. Untuk
mendapatkan nasihat tentang elektrik, hubungi
penguasa tempatan anda.

Bahan yang berbeza memerlukan jenis lengkapan
yang berbeza. Sentiasa pilih skru dan plag yang
paling sesuai dengan bahan.

Sumber cahaya yang terkandung di dalam sistem
lampu hanya boleh diganti oleh pengeluar atau
agen perkhidmatan atau seseorang yang setara
kelayakannya.

Gear kawalan sistem lampu ini tidak boleh diganti;
apabila gear kawalan mencapai akhir hayatnya,
seluruh sistem lampu hendaklah diganti.

Peralatan ini direka bentuk untuk digunakan
dalam persekitaran kediaman, komersial dan
industri ringan. Di kawasan yang mempunyai
medan elektromagnet yang kuat, langkah-
langkah tambahan EMC mungkin diperlukan bagi
memastikan operasi yang betul.
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